ISSN 1024-3038

. . . L. 10/
virallinen lehti

18. huhtikuuta 2001

Euroopan yhteisojen

Suomenkielinen laitos L ai ns 5. é d an t 6

Sisalto [ Sdddokset, jotka on julkaistava

Komission asetus (EY) N:o 742/2001, annettu 17 pdivind huhtikuuta 2001, tuonnin
kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méarittimiseksi ............ 1

* Komission asetus (EY) N:o 743/2001, annettu 11 piivini huhtikuuta 2001, Ruot-
sin lipun alla purjehtivien alusten valkoturskan kalastuksen lopettamisesta ............ 3

Komission asetus (EY) N:o 7442001, annettu 17 pdivind huhtikuuta 2001, banaanien
tuontitodistusten antamisesta tariffikiintividen mukaisten banaanien ja AKT-banaanien
osalta vuoden 2001 toiseksi vuosineljannekseksi (toinen jakso) ...........ccccovviiciiinninneen. 4

Komission asetus (EY) N:o 745/2001, annettu 17 pdiviand huhtikuuta 2001, lisituontitul-
lien soveltamista hedelmi- ja vihannesalalla koskevan jdrjestelmidn soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd annetun asetuksen (EY) N:o 1555/96 muuttamisesta 5

Komission asetus (EY) N:o 746/2001, annettu 17 pdivind huhtikuuta 2001, tuontitullien
muuttamisesta vilja-alalla ... 7

* Komission direktiivi 2001/27|EY, annettu 10 piivini huhtikuuta 2001, ajoneuvo-
jen puristussytytysmoottoreiden kaasumaisten ja hiukkasmaisten piistojen seki
ajoneuvoissa kiytettivien maa- tai nestekaasulla toimivien ottomoottoreiden kaa-
supdistojen torjumiseksi toteutettavia toimenpiteiti koskevan jisenvaltioiden
lainsdddinnon lihentimisestd annetun direktiivin 88/77/ETY mukauttamisesta tek-
niikan KehityKSeen (1) .........cooouiiiiiiiiiiiiiiii e 10

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

1 (jatkuu kaintopuolella)
Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden
FI hoitoon liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensi rajoitettu.
Kaikkien muiden sdidosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tdhdella.




Sisdlto (jatkuu)

H

I Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista
Neuvosto
2001/307/EY:

Neuvoston piitds, tehty 9 pdivind huhtikuuta 2001, alueiden komitean alanko-
maalaisen varajisenen niMeAMISEStd ............cceeeeiiiuiiieiiiiiiieee it

Komissio
2001/308/EY:

Komission pditos, tehty 31 pdivinid tammikuuta 2001, rakennusalan tuotteiden
vaatimustenmukaisuuden osoittamismenettelysti neuvoston direktiivin 89/106/
ETY 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti esivalmistettujen eristivien julkisivujirjestel-
mien osalta (") (tiedoksiannettu numerolla K(2000) 4359) ....ceeveeieeiiiiiiiiiieeeeeeeeeiiieee

24

25

Oikaisuja

Oikaistaan euroseteleiden nimellisarvoista, selitelmisti, vaihtamisesta, kiytostid poistamisesta
ja seteliaiheen kiytosti 7 pdivind heinikuuta 1998 tehty Euroopan keskuspankin paitos
EKP[1998/6, sellaisena kuin se on muutettuna 26 piivini elokuuta 1999 tehdylld paitokselld
EKP[1999/2 (EYVL L 8, 14.1.1999) ....ouiiiiiiieiieeit ettt e

Oikaistaan euroseteleiden nimellisarvoista, selitelmistd, vaihtamisesta, kiytostd poistamisesta
ja seteliaiheen kidytosti 7 piivind heinidkuuta 1998 tehty Euroopan keskuspankin piitos
EKP[1998/6, sellaisena kuin se on muutettuna 26 piivini elokuuta 1999 tehdylli pidtokselld
EKP[1999/2 (EYVL L 258, 5.10.1999) .. .oomniiiiiinei et ettt

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

28



18.4.2001

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

L 107/1

(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 742/2001,
annettu 17 pidivind huhtikuuta 2001,

tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21
pdiviand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1498/98 (), ja erityisesti sen 4 artiklan 1
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-
tivien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessa
esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiinteidt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 18 paivind huhtikuuta 2001.

Tdami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 17 pdivand huhtikuuta 2001.

() EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EYVL L 198, 15.7.1998, s. 4.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittdmiseksi 17 pdivini huhtikuuta
2001 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 113,0
204 95,1

212 63,2

999 90,4

0707 00 05 052 106,4
999 106,4

070990 70 052 96,1
204 46,2

999 71,2

080510 10,0805 10 30, 0805 10 50 052 82,8
204 48,6

212 45,9

600 54,7

624 55,4

999 57,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 94,9
388 95,7

400 89,7

404 84,5

508 82,2

512 87,9

528 86,6

720 135,9

804 103,0

999 95,6

0808 20 50 388 69,9
512 82,9

528 71,7

999 74,8

(') Komission asetuksessa (EY) N:o 2032/2000 (EYVL L 243, 28.9.2000, s. 14) vahvistettu maanimikkeist. Koodi "999” tarkoittaa "muuta
alkuperid”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 743/2001,
annettu 11 piivinid huhtikuuta 2001,

Ruotsin lipun alla purjehtivien alusten valkoturskan kalastuksen lopettamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta
valvontajirjestelmdstd 12 pdivand lokakuuta 1993 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2847/93 (1), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2846/98 (), ja
erityisesti sen 21 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla
vesialueilla, joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovelletta-
vien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastus-
mahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvis-
tamisesta vuodeksi 2001 15 pdivdand joulukuuta 2000
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2848/2000 (°)
sdddetddn valkoturskakiintioistd vuodeksi 2001.

()  Kiintididen alaisten kalakantojen saaliiden maarallisistd
rajoituksista  annettujen  sddnndsten noudattamisen
turvaamiseksi komission on tarpeen vahvistaa pdivi-
mdird, johon mennessd jisenvaltion lipun alla purjehti-
vien alusten katsotaan tdyttineen kiintionsa.

(3)  Komissiolle toimitettujen tietojen mukaan Ruotsin lipun
alla purjehtivien tai Ruotsissa rekisterdityjen alusten
valkoturskasaaliit Skagerrakin ja Kattegatin vesilld ovat

tdyttaneet vuodeksi 2001 myonnetyn kiintion. Ruotsi on
kieltanyt timin kannan kalastuksen 19 péivistd maalis-
kuuta 2001 alkaen. Sen vuoksi on tarpeen noudattaa
tatd pdivdmadraa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Ruotsin lipun alla purjehtivien tai Ruotsissa rekisterdityjen
alusten valkoturskasaaliit Skagerrakin ja Kattegatin vesilld ovat
tayttineet Ruotsille vuodeksi 2001 myonnetyn kiintion.

Kielletddn Ruotsin lipun alla purjehtivilta tai Ruotsissa rekiste-
roidyiltd aluksilta valkoturskan kalastus Skagerrakin ja Katte-
gatin vesilld sekd edelld mainittujen alusten timédn asetuksen
ensimmdisen soveltamispédivin jilkeen pyytdmin kyseisen
kannan hallussa pitiminen aluksessa sekd sen uudelleenlastaus
ja purkaminen.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan seuraavana paivina sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 19 paivistd maaliskuuta 2001.

T4md asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 11 péivand huhtikuuta 2001.

() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1.
() EYVL L 358, 31.12.1998, s. 5.
() EYVL L 334, 30.12.2000, s. 1.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 744/2001,
annettu 17 piivinid huhtikuuta 2001,

banaanien tuontitodistusten antamisesta tariffikiintiéiden mukaisten banaanien ja AKT-banaanien
osalta vuoden 2001 toiseksi vuosineljinnekseksi (toinen jakso)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon banaanialan yhteisestd markkinajirjestelystd
13 pdivind helmikuuta 1993 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 404/93 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 216/2001 (),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 404/93 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd banaanien
tuontia yhteisoon koskevan jirjestelmin osalta 28 paivind
lokakuuta 1998 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2362/
98 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1632/2000 (%), ja erityisesti sen 17 artiklan ja 18
artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksen (EY) N:o 535/2001 (%) 2 artiklassa
ja liitteessd vahvistetaan vuoden 2001 toisena vuosinel-
janneksend kaytettdvissi olevat mdairdt asetuksen (EY)
N:o 2362/98 18 artiklassa sdddetyn hakemusten toisen
esittimisjakson osalta.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 2362/98 18 artiklan 2 kohdan
mukaisesti on syytd vahvistaa toisen jakson aikana esitet-

tyjen hakemusten perusteella viipymdttd mairit, joille
todistuksia voidaan antaa kyseisten alkuperien osalta.

(3)  Tdmin asetuksen on tultava voimaan vilittomasti, jotta
todistuksia voitaisiin antaa mahdollisimman nopeasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 2362/98 18 artiklassa sdddettyjen uusien
hakemusten osalta tuontitodistuksia annetaan vuoden 2001
toisen vuosineljinneksen toiseksi jaksoksi banaanien tuontia,
tariffikiintioitd ja perinteisid AKT-banaaneja koskevan menet-
telyn mukaisesti:

1) todistushakemuksessa olevalle mairille kerrottuna vihen-
nyskertoimella 0,5047 alkuperdn “Panama” osalta;

2) todistushakemuksessa olevalle mdirille muun kuin 1
kohdassa mainitun alkuperdn osalta.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 18 paivind huhtikuuta 2001.

T4md asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 17 paivand huhtikuuta 2001.

() EYVL L 47, 25.2.1993, s. 1.
() EYVL L 31, 2.2.2001, s. 2.
() EYVL L 293, 31.10.1998, s. 32.
(% EYVL L 187, 26.7.2000, s. 27.
() EYVL L 80, 20.3.2001, s. 3.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 745/2001,
annettu 17 piivinid huhtikuuta 2001,

lisituontitullien soveltamista hedelmi- ja vihannesalalla koskevan jirjestelmin soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sdinnoisti annetun asetuksen (EY) N:o 1555/96 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 28 pdivand lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 (1), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 718/2001 (), ja erityisesti sen
33 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1555/96 (}), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2883/2000 (¥, sdddetddn sen liitteessd tarkoitettujen
tuotteiden tuonnin valvonnasta. Valvonta tapahtuu
komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2787/2000 (°), 308 d artiklassa sdddettyjen, etuuskohte-
luun oikeuttavaa tuontia koskevien yksityiskohtaisten
sdantojen mukaisesti.

2

Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvotte-
lujen yhteydessi tehdyn maataloussopimuksen () 5
artiklan 4 kohdan soveltamiseksi ja vuosilta 1997, 1998
ja 1999 saatavilla olevien viimeisten tietojen perusteella
on aiheellista muuttaa lisdtullin kdynnistdvdda mdaarda
tomaattien, kurkkujen ja kirsikoiden (muut kuin hapan-
kirsikat) osalta.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1555/96 liite timdn asetuksen
liitteelld.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 1 pdivini toukokuuta 2001.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 17 pdivand huhtikuuta 2001.

297, 21.11.1996, s. 1.
100, 11.4.2001, s. 12.
193, 3.8.1996, s. 1.

333, 29.12.2000, s. 74.
253, 11.10.1993, s. 1.
330, 27.12.2000, s. 1.

TEEEEE
Slsisisisls
EEEEEE
il alinl

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

() EYVL L 336, 23.12.1994, s. 22.
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LIITE
"LIITE
Tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettivi ainoastaan ohjeellisena, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn nimik-
keiston tulkintasddntojd. Lisdtullien soveltamisala médrdytyy tdssd liitteessd CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisena kuin
ne ovat timdn asetuksen antamishetkelld. Jos CN-koodin edessd on ex-etuliite, lisitullien soveltamisala maariytyy sekd
CN-koodin ettd sitd vastaavan soveltamisjakson perusteella.
Kaynnistavat
Jarjestysnumero CN-koodi Tavaran kuvaus Soveltamisjakso maarit
(tonnia)
78.0015 ex 0702 00 00 Tomaatit 1.10.—31.3. 718 828
78.0020 1.4—30.9. 1174823
78.0065 ex 0707 00 05 Kurkut 1.5—31.10. 11 881
78.0075 1.11.—30.4. 6621
78.0085 ex 0709 10 00 Latva-artisokat 1.11.—30.6. 661
78.0100 070990 70 Kesdkurpitsat 1.1.—31.12. 9867
78.0110 ex 08051010 Appelsiinit 1.12—31.5. 372855
ex 080510 30
ex 08051050
78.0120 ex 08052010 Klementiinit 1.11.—helmikuun loppu 289518
78.0130 ex 0805 20 30 Mandariinit (myo6s tangeriinit ja 1.11.—helmikuun loppu 117 200
ex 0805 20 50 satsumat); wilkingit ja muut niiden
ex 08052070 kaltaiset sitrushedelmdhybridit
ex 08052090
78.0155 ex 08053010 Sitruunat 1.6-31.12. 290 151
78.0160 1.1.—31.5. 14 586
78.0170 ex 0806 10 10 Syotaviksi tarkoitetut viinirypaleet 21.7.—20.11. 256 320
78.0175 ex 0808 10 20 Omenat 1.1.—31.8. 1052182
ex 0808 10 50
ex 0808 10 90
78.0180 1.9—31.12. 588 285
78.0220 ex 0808 20 50 Pairynat 1.1.—30.4. 269 823
78.0235 1.7.—31.12. 96 939
78.0250 ex 0809 10 00 Aprikoosit 1.6—31.7. 2236
78.0265 ex 0809 20 95 Kirsikat (muut kuin hapankirsikat) 21.5—10.8. 153116
78.0270 ex 0809 30 Persikat, myos nektariinit 11.6.—30.9. 349 940
78.0280 ex 0809 40 05 Luumut 11.6.—30.9. 41 5397
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 746/2001,
annettu 17 piivinid huhtikuuta 2001,

tuontitullien muuttamisesta vilja-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajérjestelystd 30
pdiviand kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd vilja-alan
tuontitullien osalta 28 pidiviana kesikuuta 1996 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 1249/96 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2235/2000 (%), ja
erityisesti sen 2 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Vilja-alan tuontitullit vahvistetaan komission asetuksessa
(EY) Nio 7412001 ().

()  Asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd jos tuontitullien laskettu keskiarvo sovel-
tamiskauden aikana poikkeaa 5 EUR[t vahvistetusta
tullin maardsti, tulleja tarkistetaan vastaavasti. Mainittu
poikkeaminen on tapahtunut. Tdmin vuoksi on tarpeen
tarkistaa asetuksessa (EY) N:o 741/2001 vahvistettuja
tuontitulleja,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 741/2001 liitteet I ja II timén
asetuksen liitteilld I ja IL

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 18 paivind huhtikuuta 2001.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 17 paivand huhtikuuta 2001.

() EYVL L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EYVL L 193, 29.7.2000, s. 1.
() EYVL L 161, 29.6.1996, s. 125.
(% EYVL L 256, 10.10.2000, s. 13.
() EYVL L 102, 12.4.2001, s. 55.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE 1

"LIITE 1

Asetuksen (ETY) N:o 176692 10 artiklan 2 kohdassa mainittujen tuotteiden tuontitullit

Tuontit}ll(llilF ioLaessa 31.3?' joki- tai Tuontitulli tuotaessa lentoteitse tai
CN-koodi Tavaran kuvaus merlkuijetuksena vaiimeren, muista satamista (%)

Mustanmeren tai Itimeren sata- 9

mista (euroa/t) (euroaf

1001 10 00 Durumvehni korkealaatuinen 0,00 0,00
Durumvehni keskilaatuinen (') 0,00 0,00

1001 90 91 Tavallinen vehnd, siemenvilja 1,59 0,00
1001 90 99 Tavallinen vehnd, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja (}) 1,59 0,00
keskilaatuinen 22,36 12,36

heikkolaatuinen 57,73 47,73

1002 00 00 Ruis 42,88 32,88
1003 00 10 Ohra, siemenvilja 42,88 32,88
1003 00 90 Ohra, muu kuin siemenvilja (*) 42,88 32,88
100510 90 Maissi, siemenvilja, muu kuin hybridimaissi 68,43 58,43
1005 90 00 Maissi, muu kuin siemenvilja () 68,43 58,43
1007 00 90 Durra, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut hybridit 42,88 32,88

(") Sellaisen durumvehnin osalta, joka ei vastaa asetuksen (EY) N:o 1249/96 liitteessi I tarkoitettua keskilaatuisen durumvehnin viahimmiislaatua, sovelletaan heikkolaatuiselle
tavalliselle vehnille vahvistettua tullia.

() Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteis6on tulevien tavaroiden osalta (asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 4 kohta) tuoja voi péistd osalliseksi
tullinalennuksesta, joka on:
— 3 euroaft, jos purkamissatama sijaitsee Valimerell, tai
— 2 curoalt, jos purkamissatama sijaitsee Irlannissa, Yhdistyneessi kuningaskunnassa, Tanskassa, Ruotsissa, Suomessa tai Iberian niemimaan Atlantin valtameren
puoleisella rannikolla.
(*) Tuoja voi padstd osalliseksi kiintedmaaraisestd alennuksesta, jonka médird on 24 tai 8 euroa tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa sdddetyt
edellytykset tayttyvat.”
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LITE 11
Tullien laskentatekijit
(11.4.2001 ja 16.4.2001 vilisend aikana)
1. Vahvistamispdivdd edeltdvien kahden viikon keskiarvot:
Porssinoteeraukset Minneapolis Kansas City Chicago Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Tuote (valkuais-%, kun kosteus on 12 %) HRS2.14 % | HRW2.11,5% SRW2 YC3 HAD2 keskilaa- US barley 2
tuinen (¥)
Noteeraus (EUR/t) 129,72 130,04 107,30 92,34 215,02 (**) | 205,02 (*}) | 125,32 (*%
Lisd/Meksikonlahti (EUR|/t) — 17,73 5,67 9,93 — — —
Lisd/Suuret jirvet (EUR/t) 38,21 — — — — — —

(*) Vihennys 10 EUR/t ("discount”) (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan ensimmiinen kappale).
(**) Fob Duluth.

2. Maksut: Meksikonlahti—Rotterdam: 20,07 EURJt; Suuret jirvet—Rotterdam: 29,94 EUR/t.

3. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tukipalkkiot: 0,00 EUR[t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMISSION DIREKTIIVI 2001/27/EY,
annettu 10 piivinid huhtikuuta 2001,

ajoneuvojen puristussytytysmoottoreiden kaasumaisten ja hiukkasmaisten piistojen sekd ajoneu-

voissa kiytettivien maa- tai nestekaasulla toimivien ottomoottoreiden kaasupiistjen torjumiseksi

toteutettavia toimenpiteiti koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon lihentimisestd annetun direk-
tiivin 88/77/ETY mukauttamisesta tekniikan kehitykseen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon ajoneuvojen puristussytytysmoottoreiden
kaasumaisten ja hiukkasmaisten pdist6jen sekd ajoneuvoissa
kiytettdvien maa- ja nestekaasulla toimivien ottomoottoreiden
kaasupddstojen  torjumiseksi  toteutettavia  toimenpiteitd
koskevan jisenvaltioiden lainsdddidnnon lihentimisestd 3
pdivand joulukuuta 1987 annetun neuvoston direktiivin 88|
77[ETY (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 1999/96/EY (%), ja erityi-
sesti sen 4 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivi 88/77/ETY on yksi moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen tyyppihyviksyntdd koskevan jasen-
valtioiden lainsdddidnnon ldhentdmisestd 6 pdivind
helmikuuta 1970 annetulla neuvoston direktiivilld 70/
156/ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2000/
40[EY (*,  perustettua  tyyppihyviksyntimenettelyd
koskevista erillisdirektiiveista.

(2)  Direktiivissd 1999/96/EY sdddettiin uusista paastojen
testisykleistd ja estolaitteiden ja/tai irrationaalisten pads-
tojenrajoitusstrategioiden kdyton estimisesti. Nyt on
tarkoituksenmukaista vahvistaa nditd vaatimuksia ja
antaa viranomaisten kdyttoon viline sen médrittami-
seksi, kdytetddnké moottoreissa estolaitteita ja/tai irratio-
naalisia padstojenrajoitusstrategioita tavanomaisissa kayt-
toolosuhteissa moottoreiden suorituskyvyn manipuloi-
miseen padstojen rajoittamisen kustannuksella.

(3)  Yleisesti tunnustetaan, ettd kaasukdyttoiset ajoneuvot
voivat tarjota todellisen ja ympdristoystavillisen vaihto-
ehdon dieselkiyttoisille ajoneuvoille ilmaa pilaaviin paas-
toihin ndhden. Vaikka kaasumoottorit voivat saavuttaa
direktiivissa ~ 1999/96/EY  vahvistetut  paistorajat,
joidenkin on vaikea tdyttdd rakenteensa puolesta testi-
syklin kelpoisuuden arviointiperusteita sen suhteen,
kuinka tarkasti kaasumoottori reagoi eurooppalaisessa
muuttuvatilaisessa  testisyklissi ~ (ETC)  vaadittaviin
vauhdin, vddntdmomentin ja tehon muutoksiin. On
aiheellista sallia ainoastaan kaasumoottorien osalta sen
tilastollisen perusteen muutos, jolla arvioidaan tyyppihy-

6, 9.2.1988, s. 33.
4, 16.2.2000, s. 1.
2, 23.2.1970, s. 1.
03, 10.8.2000, s. 9.

viksyntitestin -~ kelpoisuutta, jottei kaasumoottoreille
asetettaisi rakennevaatimuksia tyyppihyviksyntdjdrjes-
telmin rakenteenvapausfilosofian vastaisesti ja jotta edis-
tettdisiin  kaasukayttoisten ajoneuvojen markkinoiden
kehittymistd. Tulevaisuudessa olisi tarkasteltava myos
kaasumoottorien tekniikan kehitystd tdmin kaasumoot-
toreita koskevan myonnytyksen vahvistamiseksi tai
muuttamiseksi.

(4)  Vertailupolttoaineet, jotka ovat tarpeen testattaessa
maakaasukayttoisid moottoreita, olisi maariteltdva uudel-
leen, jotta markkinoilla saatavissa olevien, koostumuk-
seltaan erilaisten kaasumaisten polttoaineiden kattavuus
A-muutoskertoimen (S,) osalta olisi mahdollisimman
laaja. Olisi myos mddriteltdvd uudelleen vertailupolttoai-
neet, jotka ovat tarpeen testattaessa nestekaasumootto-
reita, jotta kattavuus markkinoilla saatavissa olevien
polttoaineiden osalta olisi samalla tavoin mahdolli-
simman laaja.

(5)  On aiheellista tehda tekniset muutokset olemassa oleviin
mittaus- ja naytteenottomenettelyihin etanolia polttoai-
neena kayttivien ajoneuvojen ja moottoreiden euroop-
palaisen tyyppihyviksynnin mahdollistamiseksi.

(6)  Tassd direktiivissd saddetyt toimenpiteet ovat direktiivilld
70/156/ETY perustetun tekniikan kehitykseen mukautta-
mista kisittelevan komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 88/77/ETY liitteet tdiman direktiivin liit-
teen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jasenvaltiot eivdt saa 1 piivistd lokakuuta 2001

a) kieltdytyd antamasta EY-tyyppihyviksyntdd tai antamasta
direktiivin 70/156/ETY 10 artiklan 1 kohdan viimeisessd
luetelmakohdassa tarkoitettua asiakirjaa tai kieltdytyd anta-
masta kansallista tyyppihyvaksyntdd puristussytytys- tai
kaasumoottorilla kiyville ajoneuvotyypeille,

b) kieltda tdllaisten uusien ajoneuvojen rekisterdintid, myyntid,
kiyttoonottoa tai kayttod,
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¢) kieltaytyd antamasta EY-tyyppihyviksyntdd puristussytytys-
tai kaasumoottoreiden tyypeille,

d) kieltdd wuusien puristussytytys- tai kaasumoottoreiden
myyntid,

jos direktiivin 88/77/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna
talld direktiivilld, asianomaiset vaatimukset tdyttyvit.

2. Jasenvaltiot eivit saa 1 pdivistd lokakuuta 2001

a) endd antaa EY-tyyppihyvaksyntdd tai antaa direktiivin 70|
156/ETY 10 artiklan 1 kohdan viimeisessd luetelmakoh-
dassa tarkoitettua asiakirjaa,

b) antaa kansallista tyyppihyviksyntas,

sellaisille puristussytytys- tai kaasumoottoreiden tyypeille tai
sellaisille puristussytytys- tai kaasumoottorilla kayville ajoneu-
votyypeille, jotka eivit tdytd direktiivin 88/77/ETY, sellaisena
kuin se on muutettuna tilli direktiivilld, vaatimuksia.

3. Alkaen 1 piivistd lokakuuta 2001 ja lukuun ottamatta
ajoneuvoja ja moottoreita, jotka on tarkoitettu vientiin kolman-
siin maihin, ja lukuun ottamatta kiytdssd oleviin ajoneuvoihin
tarkoitettuja varaosamoottoreita

a) jasenvaltiot eivit endd saa pitdd voimassa olevina direktiivin
70/156/ETY mukaisia uusien ajoneuvojen tai uusien moot-
toreiden vaatimustenmukaisuustodistuksia mainitun direk-
tiivin 7 artiklan 1 kohdan tarkoituksessa,

b) jdsenvaltioiden on kiellettivd uusien ajoneuvojen rekiste-
rointi, myynti, kdyttoonotto ja kidyttd ja uusien mootto-
reiden myynti ja kéytto,

sellaisten puristussytytysmoottorien tyyppien ja sellaisten puris-
tussytytysmoottoria kidyttdvien ajoneuvotyyppien osalta, jotka
eivit tdytd direktiivin 88/77/ETY, sellaisena kuin se on muutet-
tuna talld direktiivilld, vaatimuksia.

4. Alkaen 1 piivastd lokakuuta 2003 ja lukuun ottamatta
ajoneuvoja ja moottoreita, jotka on tarkoitettu vientiin kolman-
siin maihin, ja lukuun ottamatta kiytdssd oleviin ajoneuvoihin
tarkoitettuja varaosamoottoreita

a) jasenvaltiot eivit endd saa pitdd voimassa olevina direktiivin
70/156/ETY mukaisia uusien ajoneuvojen tai uusien moot-
toreiden vaatimustenmukaisuustodistuksia mainitun direk-
tiivin 7 artiklan 1 kohdan tarkoituksessa,

b) jasenvaltioiden on kiellettivd uusien ajoneuvojen rekiste-
rointi, myynti, kdyttoonotto ja kidyttd ja uusien mootto-
reiden myynti ja kéytto,

sellaisten kaasumoottorityyppien ja sellaisten kaasumoottoria
kdyttavien ajoneuvotyyppien osalta, jotka eivat tdytd direktiivin
88/77|ETY, sellaisena kuin se on muutettuna tilld direktiivilla,
vaatimuksia.

5. Jasenvaltioiden on pidettivd timin direktiivin vaati-
musten tdyttimistd tyyppihyviksynnin laajennuksena ainoas-
taan sellaisille uusille puristussytytysmoottoreille tai puristussy-
tytysmoottoria kdyttaville ajoneuvoille, joille on aikaisemmin
annettu tyyppihyviaksyntd direktiivin  88/77/ETY, sellaisena
kuin se on muutettuna direktiivilli 1999/96/EY, vaatimusten
mukaisesti. Ndiden ajoneuvojen osalta 2 artiklan 3 kohdan
saannoksid sovelletaan 1 paivistd huhtikuuta 2002.

3 artikla

1.  Jasenvaltioiden on ennen 1 paivid lokakuuta 2001 annet-
tava ja julkaistava timén direktiivin noudattamisen edellyttimat
sddnnokset. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niiden on sovellettava nditd sddnnoksia 1 paivistd lokakuuta
2001.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niithin on liitettdvd téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten
viittaukset tehdidin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sadnnokset
kirjallisina komissiolle.

4 artikla
Tama direktiivi tulee voimaan kolmantena pdivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

5 artikla

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 10 paivand huhtikuuta 2001.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen
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LIITE

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 88/77/ETY LIITTEESEEN I

1. Korvataan 2.7 ja 2.28 kohdat seuraavasti:

2.7 kaasupddstdilld’ tarkoitetaan hiilimonoksidia, hiilivetyjd (dieselmoottorin suhteeksi oletetaan CH
kaasua polttoaineena kayttavin moottorin suhteeksi CH, ;,, maakaasua polttoaineena kdyttavan moot-
torin suhteeksi CH, ,; (NMHC) ja etanolikdyttoistd dieselmoottoria koskevaksi molekyylikaavaksi CH,0,),),
metaania (maakaasua polttoaineena kdyttivin moottorin suhteeksi oletetaan CH,) ja typen oksideja, joiden
médrd ilmoitetaan typpidioksidivastaavuutena (NO,),

1g5» Neste-

"hiukkaspddstoilld’ tarkoitetaan tiettyyn suodatinaineeseen jddvid aineita, kun pakokaasu on laimennettu
puhtaalla, suodatetulla ilmalla siten, ettd limpétila on enintddn 325 K (52 °C).”

”2.28 ‘estolaitteella’ tarkoitetaan laitetta, joka mittaa tai havainnoi ajoneuvon nopeutta, moottorin kierrosno-
peutta, vaihdetta, limpdétilaa, imusarjan painetta tai jotain muuta parametrid tai reagoi niihin aktivoidak-
seen, muuttaakseen, viivistidkseen tai deaktivoidakseen pédstojenrajoitusjirjestelmin jonkin osan tai
toiminnan siten, ettd padstojenrajoitusjirjestelmin tehokkuus ajoneuvon normaalin kiyton aikana alenee,
paitsi jos tallaisen laitteen kiytto olennaisesti sisdltyy sovellettaviin pddstdjen varmentamistestimenette-

lyihin.”
2. Lisdtddn 2.29 ja 2.30 kohdat seuraavasti:

"2.29 lisdsddtolaitteella’ tarkoitetaan moottoriin tai ajoneuvoon asennettua jirjestelmad, toimintoa tai siddtostrate-
giaa, jota kdytetdin moottorin ja/tai sen lisilaitteiden suojaamiseksi sellaisissa toimintaolosuhteissa, jotka
voisivat johtaa vaurioitumiseen tai rikkoutumiseen, tai jota kiytetidn moottorin kdynnistimisen helpotta-
miseksi. Lisdsddtolaite voi olla myds strategia tai toimenpide, jos tyydyttavilld tavalla osoitetaan, ettd
kyseessd ei ole estolaite.

2.30 ‘irrationaalisella pddstdjen rajoitusstrategialla’ tarkoitetaan mitd tahansa strategiaa tai tomenpidettd, joka
vihentdd paastojenrajoitusjirjestelmin tehokkuutta ajoneuvon normaaleissa kayttoolosuhteissa sen tason
alapuolelle, joka odotetaan saavutettavan sovellettavissa padstotestimenettelyissd.”

3. Numeroidaan 2.29 kohta 2.31 kohdaksi. Korvataan 2.31.2 kohdan taulukko seuraavalla taulukolla:

”2.31.2  Kemiallisten komponenttien symbolit

CH, Metaani

C,H, Etaani

C,H,OH  Etanoli

C,H, Propaani

co Hiilimonoksidi
DOP Di-oktyyliftalaatti
co, Hiilidioksidi

HC Hiilivedyt

NMHC Metaanittomat hiilivedyt
NVOx Typen oksidit

NO Typpioksidi
NO, Typpidioksidi
PT Hiukkaset”

4. Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4 EY-TYYPPIHYVAKSYNTA
4.1 EY-tyyppihyviksynnin antaminen kaikille polttoaineille
EY-tyyppihyvaksynndn antaminen kaikille polttoaineille edellyttdd seuraavien vaatimusten tdyttymistd:

411 Diesel6ljyd polttoaineena kiyttivd kantamoottori tdyttdd timin direktiivin vaatimukset kdytettdessd liit-
teessd IV mddritettyd vertailupolttoainetta.

4.1.2 Maakaasua polttoaineena kéyttdvin kantamoottorin pitdd pystyd kéyttimédn kaikkia kaupan olevia,
koostumukseltaan erilaisia polttoaineita. Maakaasua on periaatteessa kahta eri lajia, suurilimpoarvoista
(H-ryhmédn kaasua) ja vahilimpoarvoista (L-ryhmdn kaasua), joskin limpoarvot saattavat vaihdella
huomattavasti kaasuryhmien sisalld; niiden energiamiird Wobben indeksini ja N-muutoskertoimena (S\)
ilmaistuna vaihtelee huomattavasti. Wobben indeksin ja S\-arvon laskemisessa kiytettavit kaavat esitetddn
2.25 ja 2.26 kohdassa. Maakaasujen, joiden A-muutoskerroin on vililli 0,89—1,08 (0,89 < S\ < 1,08),
katsotaan kuuluvan H-ryhmiin, kun taas maakaasujen, joiden A-muutoskerroin on vililld 1,08—1,19
(1,08 < S\ < 1,19), katsotaan kuuluvan L-ryhmain. S\-arvojen ddrimmidiset vaihtelut on otettu huomioon
vertailupolttoaineiden koostumuksessa.
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4.1.2.1

4.1.3.1

4.1.5.1

4.2

4.2.1

Kantamoottorin on tdytettdvd tdimdn direktiivin vaatimukset liitteessd IV mddritettyjen vertailupolttoai-
neiden G, (polttoaine 1) ja G,, (polttoaine 2) osalta ilman eri sdintoji testien vililld. Polttoaineen vaihdon
jalkeen sallitaan kuitenkin yhden ETC-syklin mittainen mukautusajo ilman mittausta. Ennen testid kanta-
moottorille on suoritettava liitteen III lisiyksessd 2 olevassa 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukainen
totutusajo.

Valmistajan pyynnostd moottori voidaan testata kolmannella polttoaineella (polttoaine 3), jos A-muutos-
kerroin (SA) on arvojen 0,89 (ts. G,-polttoaineen alarajan) ja 1,19 (ts. G,s-polttoaineen ylirajan) valilld,
esimerkiksi jos polttoaine 3 on kaupan oleva polttoaine. Tdmdn testin tuloksia voidaan kéyttdd tuotannon
vaatimustenmukaisuusarvioinnin perustana.

Jos maakaasumoottori on tarkoitettu kiytettiviksi itsesddtyvasti sekd H-ryhmin kaasuilla ettd L-ryhmin
kaasuilla siten, ettd kaasujen energiasisiltdalue valitaan katkaisimella, kantamoottori testataan sekd H- ettd
L-ryhmin asiaankuuluvilla liitteessd IV méiritellyilld vertailupolttoaineilla. Polttoaineet ovat G, (polttoaine
1) ja G,; (polttoaine 3) H-ryhmin kaasuille ja G,; (polttoaine 2) ja G,, (polttoaine 3) L-ryhmain kaasuille.
Kantamoottorin on tdytettdvd timdn direktiivin vaatimukset katkaisimen kummassakin asennossa ilman
polttoaineen uudelleensddtod kahden testin vililld katkaisimen kummassakin asennossa. Polttoaineen
vaihdon jilkeen sallitaan kuitenkin yhden ETC-syklin mittainen mukautusajo ilman mittausta. Ennen testid
kantamoottorille on suoritettava liitteen III lisdyksessd 2 olevassa 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukainen totutusajo.

Valmistajan pyynndstd moottori voidaan testata kolmannella polttoaineella G, sijasta (polttoaine 3), jos
A\-muutoskerroin (SA) on arvojen 0,89 (ts. G,-polttoaineen alarajan) ja 1,19 (ts. G,;-polttoaineen yldrajan)
vililld, esimerkiksi jos polttoaine 3 on kaupan oleva polttoaine. Tdmin testin tuloksia voidaan kayttdd
tuotannon vaatimustenmukaisuusarvioinnin perustana.

Maakaasua polttoaineena kayttivien moottoreiden osalta padstotulosten suhde r kullekin paastolle maari-
tetddn seuraavasti:

Pidstotulos vertailupolttoaineen 2 osalta

Paistotulos vertailupolttoaineen 1 osalta

Pidstotulos vertailupolttoaineen 2 osalta

Padstotulos vertailupolttoaineen 3 osalta

Piistotulos vertailupolttoaineen 1 osalta

Padstotulos vertailupolttoaineen 3 osalta

Nestekaasua polttoaineena kiyttivian kantamoottorin pitdd pystyd kdyttdimaan kaikkia kaupan olevia,
kostumukseltaan erilaisia polttoaineita. Kaytettivin nestekaasun C,/C,-koostumus vaihtelee. Nima vaih-
telut on otettu huomioon vertailupolttoaineissa. Kantamoottorin on tdytettivd padstovaatimukset liitteessd
IV tarkoitetuilla vertailupolttoaineilla A ja B ilman, ettd polttoaineen syottod siddetddn testien valilla.
Polttoaineen vaihdon jilkeen sallitaan kuitenkin yhden ETC-syklin mittainen mukautusajo ilman
mittausta. Ennen testid kantamoottorille on suoritettava liitteen III lisdyksessd 2 olevassa 3 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukainen totutusajo.

Paastotulosten suhde r kullekin paistolle méadritetddn seuraavasti:

Piistotulos vertailupolttoaineen B osalta

Paastotulos vertailupolttoaineen A osalta

Polttoainerajoitetun EY-tyyppihyviksynnin antaminen

Polttoainerajoitettu EY-tyyppihyviksyntd annetaan, jos seuraavat vaatimukset tdyttyvit:

Joko H-ryhmin tai L-ryhmdn kaasulla toimimaan siddetyn maakaasukdyttoisen moottorin pakokaasupdds-
tojen hyviksynti.
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42.1.1

4.2.1.2

4213

4.2.2

4221

4222

4223

4.3

4.4

Kantamoottori on testattava asiaankuuluvalla liitteessd IV tarkoitetulla vastaavan kaasuryhmin vertailu-
polttoaineella. Polttoaineet ovat G, (polttoaine 1) ja G,, (polttoaine 3) H-ryhmin kaasuille ja G,
(polttoaine 2) ja G,, (polttoaine 3) L-ryhmin kaasuille. Kantamoottorin on tiytettivd timédn direktiivin
vaatimukset ilman, ettd polttoainejirjestelmin sddt6ja muutetaan mitenkdin kahden testin vililld. Poltto-
aineen vaihdon jilkeen sallitaan kuitenkin yhden ETC-syklin mittainen mukautusajo ilman mittausta.
Ennen testid kantamoottorille on suoritettava liitteen III lisdyksessd 2 olevassa 3 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukainen totutusajo.

Valmistajan pyynnostd moottori voidaan testata kolmannella polttoaineella G,,  sijasta (polttoaine 3), jos
\-muutoskerroin (SA) on arvojen 0,89 (ts. G -polttoaineen alarajan) ja 1,19 (ts. G,,-polttoaineen ylarajan)
valilld, esimerkiksi jos polttoaine 3 on kaupan oleva polttoaine. Tdmdn testin tuloksia voidaan kayttdd
tuotannon vaatimustenmukaisuusarvioinnin perustana.

Paastotulosten suhde r kullekin paistolle madritetddn seuraavasti:

Pidstotulos vertailupolttoaineen 2 osalta

Paistotulos vertailupolttoaineen 1 osalta
tai,

Paistotulos vertailupolttoaineen 2 osalta

Padstotulos vertailupolttoaineen 3 osalta

Pidstotulos vertailupolttoaineen 1 osalta

Padstotulos vertailupolttoaineen 3 osalta

Asiakkaalle toimitettaessa moottorissa on oltava tarra (ks. 5.1.5 kohta), josta ilmenee, mille kaasuryhmalle
moottori on hyviksytty.

Yhdelld polttoaineen koostumuksella toimimaan sdddetyn, maakaasulla tai nestekaasulla kdyvin moottorin
pakokaasupdistojen hyviksyntd

Maakaasukiyttoisen kantamoottorin on tdytettivd padstovaatimukset liitteessd IV tarkoitettujen vertailu-
polttoaineiden G, ja G,; osalta ja nestekaasukéyttoisen kantamoottorin liitteessd IV tarkoitettujen vertailu-
polttoaineiden A ja B osalta. Polttoaineen syottdd saa hienosddtdd testien vilissd. Hienosddtoon sisiltyy
polttoaineen syottotietokannan uudelleenkalibrointi, kuitenkin tietokannan perusrakennetta tai sen sddto-
strategiaa muuttamatta. Tarvittaessa suoraan polttoaineen virtaamaan vaikuttavat osat, esimerkiksi ruisku-
tussuuttimet, voi vaihtaa.

Valmistajan pyynnostd moottori voidaan testata vertailupolttoaineilla G, ja G,, tai vertailupolttoaineilla
G, ja G,,, jolloin tyyppihyvaksyntd on vastaavasti voimassa ainoastaan joko H-ryhmin tai L-ryhmin
kaasun osalta.

Asiakkaalle toimitettaessa moottorissa on oltava tarra (ks. 5.1.5 kohta), josta ilmenee, mikd polttoaine-
koostumus moottorille on kalibroitu.

Moottoriperheen jisenen pakokaasupiistojen hyviksynti

Jiljempind 4.3.2 kohdassa mainittua poikkeusta lukuun ottamatta kantamoottorin hyviksyntd koskee
kaikkia moottoriperheen jdsenid ilman eri testejd, kun kéytetddn polttoainetta, joka kuuluu koostumuksel-
taan ryhmadin, jolle kantamoottori on hyviksytty (4.2.2 kohdassa kuvattujen moottoreiden osalta), tai
samaa polttoaineryhmii (4.1 tai 4.2 kohdassa kuvattujen moottoreiden osalta), jolle kantamoottori on

hyviksytty.
Toissijainen testimoottori

Jos tekninen tutkimuslaitos toteaa moottoriperheeseen kuuluvan moottorin tyyppihyviksyntihakemuksen
tai ajoneuvon moottorin tyyppihyviksyntihakemuksen yhteydessd, ettd jitetty hakemus ei valitun kanta-
moottorin osalta tdysin edusta liitteessd I olevassa lisdyksessd 1 madritettyd moottoriperhettd, se voi valita
testattavaksi vaihtochtoisen ja tarvittaessa uuden vertailutestimoottorin.

Tyyppihyviksyntitodistus

Edelld 3.1, 3.2 ja 3.3 kohdassa tarkoitetun hyviksynnin osalta annetaan liitteessd VI médritetyn mallin
mukainen todistus.”
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5. Korvataan 6 kohta seuraavasti:

6

6.1

6.1.1

6.1.1.1

6.1.2

6.1.2.1

6.1.2.2

6.1.2.3

6.1.2.4

6.1.3

6.1.3.1

6.1.4

ERITELMAT JA TESTIT
Yleistd
Paistojenrajoituslaitteet

Osat, jotka voivat vaikuttaa dieselmoottoreiden kaasu- ja hiukkaspaistoihin ja kaasumoottoreiden kaasu-
piiiistéihin, on suunniteltava, valmistettava, koottava ja asennettava niin, ettd moottori on tavanomaisessa
kdytossd tamin direktiivin sddnnosten mukainen.

Piddstojenrajoituslaitteiden toiminnat
Estolaitteen tai irrationaalisen péddstojenrajoitusstrategian kiyttd on kielletty.

Moottoriin tai ajoneuvoon voidaan asentaa lisdsditolaite, jos se:
— toimii vain muissa kuin 6.1.2.4 kohdassa eritellyissi olosuhteissa, tai

— aktivoituu vain viliaikaisesti 6.1.2.4 kohdassa eritellyissd olosuhteissa, kun tarkoituksena on moot-
torin suojaaminen vaurioilta, ilmankisittelylaitteen suojaaminen ('), savun hallinta (!), kylmakaynnistys
tai moottorin limmitys, tai

— aktivoituu vain ajoneuvon sisdisten signaalien vaikutuksesta toiminnan turvallisuuden tai varakdynti-
jarjestelmin toiminnan varmistamiseksi.

Moottorin siitolaite, -toiminto, -jarjestelmd tai -toimenpide, joka toimii 6.1.2.4 kohdassa eritellyissi
olosuhteissa ja joka johtaa erilaisen tai muutetun moottorinohjausstrategian kiyttoon, kuin mité tavalli-

noudattaen voidaan tdysin osoittaa, ettd toimenpide ei alenna paistojenrajoitusjirjestelmin tehoa. Kaikissa
muissa tapauksissa tillaisia laitteita pidetddn estolaitteina.

Edelld 6.1.2.2 kohdassa tarkoitetut kiyttoolosuhteet vakaassa tilassa ja muuttuvissa olosuhteissa (') ovat
seuraavat:

— korkeus enintddn 1 000 metrid (tai vastaava ilmanpaine 90 kPa),
— ympdriston limpotila 283—303 K (10—30 °C),

— moottorin jadhdytysnesteen limpotila 343—368 K (70—95 °C).
Elektronisten paistojenrajoitusjirjestelmien erityisvaatimukset

Vaadittavat asiakirjat

Valmistajan on toimitettava sellaiset asiakirjat, joista kdy ilmi jirjestelmin perusrakenne ja se, milld tavoin
se, suoraan tai epdsuorasti, rajoittaa lihtomuuttujia.

Asiakirja-aineisto koostuu kahdesta osasta:

a) Varsinainen asiakirjapaketti toimitetaan tekniselle tutkimuslaitokselle tyyppihyviksyntdad koskevan
hakemuksen kanssa, ja sen on sisillettivd jarjestelmdn tdydellinen kuvaus. Tiedot voidaan esittdd
lyhyesti, jos voidaan osoittaa, ettd ne kattavat kaikki lahtomuuttujat, jotka sddtotoimenpiteiden ja
niiden tulomuuttujien matriisi sallii. Ndmai tiedot liitetddn liitteessd I olevassa 3 kohdassa vaadittuihin
asiakirjoihin.

=

Lisdaineisto, josta kdyvit ilmi mahdollisen lisisddtolaitteen muuttamat parametrit ja rajaolosuhteet,
joissa laite toimii. Lisdtietoihin on sisillyttdvd kuvaus polttoaineen sddtojarjestelmin toiminnasta,
ajoitusmenetelmistd ja kytkentdpisteistd kaikilla kiyttotavoilla.

Lisdaineistosta on my0s kdytiva ilmi perusteet mahdollisen lisdsddtolaitteen kiytolle, ja sen on sisillet-
tavd lisdaineistoa ja testitietoja, jotka osoittavat mahdollisen moottoriin tai ajoneuvoon asennetun
lisdsddtolaitteen vaikutukset pakokaasupadstoihin.

Tami lisdaineisto kasitellddn tarkoin luottamuksellisena, ja valmistaja pitdd aineiston itsellddn mutta
niin, ettd se voidaan tarkastaa milloin tahansa tyyppihyviksyntdd annettaessa tai tyyppihyviksynnin
voimassaoloaikana.

Lisdksi tyyppihyvaksyntiviranomainen ja/tai tekninen tutkimuslaitos voi, sen tarkastamiseksi, onko jotain
strategiaa tai toimenpidettd pidettdvd 2.28 ja 2.30 kohtien médritelmissd tarkoitettuna estolaitteena tai
irrationaalisena paistojenrajoitusstrategiana, vaatia NO,-vertailutestin suorittamista kdytimailld ETC-testid
joko tyyppihyviksyntitestin yhteydessd tai menettelyissd tarkastettaessa tuotannon vaatimustenmukai-
suutta.

(') Komissio tutkii vield titd kohtaa ennen 31 pidivdd joulukuuta 2001.
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6.1.4.1

6.1.4.2

6.1.5.1

6.1.5.2

6.1.5.3

Vaihtoehtona direktiivin 88/77/ETY liitteessd III olevan lisiyksen 4 vaatimuksille, NO_-pddston ndytteen-
otossa voidaan ETC-testin aikana kiyttdd raakapakokaasua ja noudattaa 15 pdivind lokakuuta 2000
pdivityn standardin ISO DIS 16183 vaatimuksia.

Kun tarkastetaan, onko jotakin strategiaa tai toimenpidettd pidettivéd estolaitteena tai irrationaalisena
padstojenrajoitusstrategiana 2.28 ja 2.30 kohdissa annettujen mdaritelmien mukaisesti, hyviksytdan 10
prosentin lisimarginaali asianomaisen NO -raja-arvon suhteen.

Tyyppihyviksynnin laajentamista koskevat siirtymésdannokset

Tdama jakso koskee vain uusia puristussytytysmoottoreita ja uusia puristussytytysmoottoria kayttdvid
ajoneuvoja, jotka on tyyppihyvaksytty direktiivin 88/77/ETY liitteessd I olevan 6.2.1 kohdan taulukoiden
rivin A vaatimusten mukaisesti.

Vaihtoehtona 6.1.3 ja 6.1.4 kohdille valmistaja voi esittid tekniselle tutkimuslaitokselle tulokset NO -
vertailutestistd, joka on suoritettu kdyttien ETC-testid moottorille, joka vastaa ominaisuuksiltaan liitteessd
1l kuvattua kantamoottoria ottaen huomioon 6.1.4.1 ja 6.1.4.2 kohtien sddnnokset. Valmistajan on lisaksi
toimitettava kirjallinen lausunto siitd, ettd moottori ei kdytd mitddn timan liitteen 2 kohdassa madriteltyi
estolaitetta tai irrationaalista padstojenrajoitusstrategiaa.

Valmistajan on myds annettava kirjallinen lausunto siité, ettd NO_-vertailutestin tuloksia ja kantamoottoria
koskevaa ilmoitusta, joita tarkoitetaan 6.1.4 kohdassa, voidaan soveltaa myos kaikkiin liitteessd II kuvat-
tuihin moottorityyppeihin moottoriperheen sisalld.”

6. Korvataan 9.1.1.2.4 ja 9.1.1.2.5 kohdat seuraavasti:

"9.1.1.2.4

9.1.1.2.5

Maakaasukiyttoisten kaasumoottoreiden testit voidaan suorittaa kaupallisella polttoaineella seuraavasti:
— H-merkityt moottorit H-ryhmin (0,89 < S\ < 1,00) kaupallisella polttoaineella,
— L-merkityt moottorit L-ryhmin (1,00 < Sk < 1,19) kaupallisella polttoaineella,

— HL-merkityt moottorit kaupallisella polttoaineella \-muutoskertoimen dérirajoissa (0,89 < S\ < 1,19).

Valmistajan pyynnostd voidaan kuitenkin kdyttad liitteessd VI kuvattuja vertailupolttoaineita. Tama edel-
lyttdd timdn liitteen kohdassa 4 kuvattuja testejd.

Jos testeissd kaupallista polttoainetta kdyttanyt kaasumoottori ei ole vaatimusten mukainen ja testin tulos
riitautetaan, testit on suoritettava uudelleen vertailupolttoaineella, jonka osalta kantamoottori on testattu,
tai mahdollisesti 4.1.3.1 ja 4.2.1.1 kohdissa tarkoitetulla kolmannella polttoaineella, jos kantamoottori on
testattu kyseisen polttoaineen osalta. Tamdn jilkeen tulos on muunnettava laskutoimituksella kayttien
vastaavaa kerrointa (vastaavia kertoimia) r, ra tai rb, sellaisina kuin ne kuvataan 4.1.4, 4.1.5.1 ja 4.2.1.2
kohdissa. Jos r, ra tai tb on arvoltaan alle yksi, korjausta ei tehdd. Sekd mainittujen ettd laskettujen
tulosten on osoitettava, ettd moottori on raja-arvojen mukainen kaikkien polttoaineiden osalta (polttoai-
neet 1 ja 2 sekd tarvittaessa polttoaine 3 maakaasukdyttoisten ja polttoaineet A ja B nestekaasukayttoisten
moottoreiden osalta).”

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 88/77/ETY LIITTEESEEN II

7. — Muutetaan 0.5 kohta seuraavasti:

”0.5 Moottoriluokka: diesel/maakaasukdyttoinen/nestekaasukdyttoinen/etanolikiyttoinen ('):”

— Muutetaan liitteessd II olevassa lisdyksessd 1 oleva 1.14 kohta seuraavasti:

"1.14 Polttoaine: diesel [ nestekaasu [H-ryhméin maakaasu [L-ryhméin maakaasu [HL-ryhmdn maakaasu [ etanoli (2).”

— Muutetaan liitteessd Il olevan lisiyksen 3 kohta 1.14 seuraavasti:

"1.14 Polttogine: diesel | nestekaasu | H-ryhmidn maakaasu [ L-ryhmén maakaasu | HL-ryhméin maakaasu | etanoli (2).”



18.4.2001

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

L107/17

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 88/77/ETY LIITTEESSA III OLEVAAN LISAYKSEEN 2

8. Muutetaan 3.9.3 kohdan taulukko 6 seuraavasti:

"Taulukko 6 Regressiolinjan toleranssit

Kierrosnopeus

Vaintomomentti

Teho

Y-arvon X-arvolle asetettu

enintddn 100 min™!

Enintddn 13 % (15 %) (*)

enintddn 8% (15 %) (¥

estimaatin keskivirhe (SE) tehon kartoituksessa | tehon kartoituksessa
saadusta moottorin | saadusta moottorin suurim-
suurimmasta  vddntdmo- | masta tehosta
mentista

Regressiolinjan ~ kaltevuus, | 0,95—1,03 0,83—1,03 0,89—1,03

m (0,83—1,03) (*)

Determinaatiokerroin, r2

vihintddn 0,9700 (vihin-
tian 0,9500) (*)

Vihintddn 0,8800 (vihin-
tidn 0,7500) (*)

vihintddn 0,9100 (vihin-
tadn 0,7500) (*)

Regressiolinjan  Y-leikkaus,

£ 50 min!

£20 Nm tai £2%
(* 20 Nm tai £ 3 %) (¥
suurimmasta  vaantomo-
mentista sen mukaan,
kumpi on suurempi

+4 kW tai £2%

(* 4kW tai £3% (%
suurimmasta tehosta sen
mukaan, kumpi on
suurempi

(*) Suluissa esitettyjd arvoja voidaan kiyttid kaasumoottoreiden tyyppihyviksyntitestauksessa 1 paivddn lokakuuta 2005 saakka.
Komission on laadittava 1 pdivdin lokakuuta 2004 mennessd kertomus kaasumoottoritekniikan kehityksestd kaasumoottoreihin
sovellettavien tissd taulukossa esitettyjen regressiolinjan toleranssien vahvistamiseksi tai muuttamiseksi.”

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 88/77/ETY LIITTEESEEN IV

. — Numeroidaan 1 kohta uudelleen 1.1 kohdaksi

— Lisitdin 1.2 kohta seuraavasti:

1.2 Dieselmoottoreihin tarkoitettu etanoli (‘)

Raja-arvot (%)
Muuttuja Yksikkod Testimenetelma (%)
Vihintddn Enintddn
Alkoholi, massa % m/m 92,4 — ASTM D 5501
Alkoholin  kokonaismii- % m/m — 2 ADTM D 5501
rddn sisdltyvd muu alkoholi
kuin etanoli, massa
Tiheys limpatilassa 15 °C kg/m? 795 815 ASTM D 4052
Tuhkapitoisuus % m/m 0,001 ISO 6245
Leimahduspiste °C 10 ISO 2719
Happamuus etikkahappona % m/m — 0,0025 ISO 1388-2
laskettuna
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Raja-arvot ()

Muuttuja Yksikko Testimenetelmi (%)
Vihintddn Enintiin
Neutralointiluku ~ (vahva KOH mg/l — 1
happo)
Viri Viriskaalan mukaan — 10 ASTM D 1209
Kuiva-ainepitoisuus lampo- mg/kg 15 ISO 759

tilassa 100 °C

Vesipitoisuus % m/m 6,5 ISO 760
Aldehydit  etikkahappona % m/m 0,0025 ISO 1388-4
laskettuna

Rikkipitoisuus mg/kg — 10 ASTM D 5453
Esterit etyyliasetaattina % m/m — 0,1 ASTM D 1617
laskettuna

(') Polttoaineena kiytettaviin etanoliin saa lisitd moottorin valmistajan maaritelmaa setaanin parannusainetta. Sallittava enimmiis-
madrd on 10 % m/m.

() Eritelmdn arvot ovat 'todellisia arvoja’. Raja-arvojen mddrittimisessd on kaytetty I1SO 4259 -standardia Petroleum products —
Determination and application of precision data in relation to methods of test, ja vihimmdisarvon marittimisessd on kdytetty 2Rmn
vihimmaispoikkeamaa nollasta ylospédin; suurimman ja pienimman arvon médrittdmisessi pienin poikkeama on 4R (R = toistet-
tavuus). Ndistd tilastollisten syiden takia valttdimédttomistd madrityksistd huolimatta polttoaineen valmistajan pitdisi kuitenkin
pyrkid nolla-arvoon niissi kohdin, missd pakollinen yliraja on 2R, ja yli- ja alarajojen kohdalla keskiarvoon. Jos polttoaineen
vastaavuutta eritelmédn vaatimusten kanssa joudutaan selvittimdin, on sovellettava ISO 4259 -standardin ehtoja.

(*) Kaikkien edelld lueteltujen ominaisuuksien osalta on kaytettivd vastaavia ISO-menetelmid, kun ne vahvistetaan.”

10. Korvataan 2 ja 3 kohdat seuraavasti:

»2. MAAKAASU (NG)

Euroopassa on kaupan kahta eri polttoainelajia:
— H-ryhmid, jonka ddrimmiiset vertailupolttoaineet ovat G, ja G,,,

— L-ryhmd, jonka ddrimmdiset vertailupolttoaineet ovat G,, ja G,

Jiljempénd esitetddn yhteenveto G,, G,, ja G,-vertailupolttoaineiden ominaisuuksista.

Vertailupolttoaine G,

Raja-arvot
Ominaisuudet Yksikot Perusta Testimenetelma
Alaraja Yldraja

Koostumus:
Metaani 87 84 89
Etaani 13 11 15
Tasapaino (¥ mooli % — — 1 ISO 6974
Rikkipitoisuus mg/m® (*¥) — — 10 ISO 6326-5

(*) Inertit +C,,
(**) Arvo mddritettivd vakio-olosuhteissa 293,2 K (20 °C) ja 101,3 kPa.
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Vertailupolttoaine G,,

Raja-arvot
Ominaisuudet Yksikot Perusta Testimenetelma
Minimum Maximum
Koostumus:
Metaani 92,5 91,5 93,5
Tasapaino (¥) mooli % — — 1 ISO 6974
N, 7,5 6,5 8,5
Rikkipitoisuus mg/m? (**) — — 10 ISO 6326-5
(*) Inertit (eri kuin N,) +C,+C,,
(**) Arvo mddritettivd vakio-olosuhteissa (293,2 K (20 °C) ja 101,3 kPa).
Vertailupolttoaine G,
Raja-arvot
Ominaisuudet Yksikot Perusta Testimenetelma
Alaraja Yldraja
Koostumus:
Metaani 86 84 88
Tasapaino (*) — — 1 ISO 6974
N, mooli % 14 12 16
Rikkipitoisuus mg/m? (*¥) — — 10 ISO 6326-5
(*) Inertit (eri kuin N,) +C, +C,,.
(**) Arvo mddritettivd vakio-olosuhteissa 293,2 K (20 °C) ja 101,3 kPa.
NESTEKAASU (LPG)
Raja-arvot, polttoaine A Raja-arvot, polttoaine B Testi
Parametri Yksikko est:f]r; eéne-
Alaraja Yliraja Alaraja Yliraja
Moottorin oktaani- 92,5 (Y 92,5 EN 589
luku Liite B
Koostumus
C3-pitoisuus tilavuus % 48 52 83 87
C4-pitoisuus tilavuus % 48 52 13 17 ISO 7941
Olefiinit tilavuus % 12 14
Haihdutusjdannos mg/kg 50 50 NFM 41015
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Raja-arvot, polttoaine A Raja-arvot, polttoaine B Testi
Parametri Yksikko estimene-
. - . . telma
Alaraja Yldraja Alaraja Yliraja
Rikin kokonaismédird |paino ppm (') 50 50 EN 24260
Rikkivety — ei rajaa ei rajaa ISO 8819
Kuparinauhakor- luokitus luokka 1 luokka 1 | ISO 6251 (3
roosio
Vesi lampatilassa 0 °C vapaa vapaa silmdmai-
rdinen
tarkistus

(') Arvo maddritettivd vakio-olosuhteissa 293,2 K (20 °C) ja 101,3 kPa.
(%) Talld menetelmilld ei voi tarkasti mérittdd korroosiota aiheuttavien aineiden ldsndoloa, jos niyte sisiltdd korroosionestoaineita

tai muita kemikaaleja, jotka vahentivit ndytteen kuparinauhakorroosiota. Timin vuoksi kyseisten aineiden lisddminen ainoas-
taan testituloksiin vaikuttamiseksi on kiellettya.”

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 88/77/ETY LIITTEESEEN VI
11. — Muutetaan 0.5 kohta seuraavasti:

"0.5 Moottoriluokka: diesel/maakaasukiyttdinen/nestekaasukayttoinen/etanolikdyttdinen (*):”
— Muutetaan liitteessd VI olevan lisiyksen 1.1.5 kohta seuraavasti:

"1.1.5 Moottoriluokka: diesel/maakaasukayttoinen/nestekaasukdyttoinen/etanolikdytt6inen (%):"

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 88/77/ETY LIITTEESEEN VII
12. Korvataan 4.2 kohdan esimerkki 2:n otsikkorivi seuraavasti:
“Esimerkki 2: G,: CH,= 87 %, C,H,= 13 % (tilavuusprosentteina)”
13. Lisdtddn liite VI seuraavasti:
"LITE VIII
ETANOLIKAYTTOISTEN DIESELMOOTTOREIDEN ERITYISET TEKNISET VAATIMUKSET

Etanolikdyttoisten dieselmoottoreiden osalta timdn direktiivin liitteessd III mairiteltyihin testausmenettelyihin sovelle-
taan seuraavassa esitettyjd, asianomaisiin kohtiin, yhtdloihin ja muuttujiin tehtyjd erityisid muutoksia.

Liitteessd III olevassa lisiyksessi 1:

4.2 Kuiva/kostea korjaus
1,877
FFH = G
142,577 —=—
GAIRW
43 Kosteuden ja laimpdtilan NO -korjaus
1
KH D =
: 1+A*(H,-10,71) + B* (T, - 298)
kun:
A= 0,181 G, /G, — 0,0266
B= ~0,123 Gyy[G,ypp *+ 0,00954
T, = ilman limpotila, K

) imuilman kosteus, veden méird grammoina/kg kuivaa ilmaa
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4.4 Pidstojen massavirtauksien laskeminen

Kunkin moodin pddstéjen massavirtaus (g/h) lasketaan seuraavasti olettaen, ettd pakokaasun tiheys
lampétilassa 273 K (0 °C) ja 101,3 kPa:n paineessa on 1,272 kg/m?:

1)NO, .., = 0,001613*No, ... * K, * Gy

2) CO,, = 0,000982* CO_, * Giyyw

3) HC . = 0,000809 *HC__* G,y

jossa:

?IO; coner €O ja HC . () ovat keskiméirdisia konsentraatioita (ppm) raakapakokaasussa 4.1 kohdan mukaisesti maaritet-
ynd.

Jos kaasupdistot on vaihtoehtoisesti madritetty tdysvirtauslaimennusjirjestelméin avulla, on sovellettava
seuraavia kaavoja:

1) NO, ., = 0,001587 *NO, .. * Ky, * Gyopy

2) CO,,, = 0,000966 * CO_  * Grorw

3) HC . = 0,000795*HC___* Gomw

jossa:

NO, .o CO_.. ja HC,, () ovat kunkin moodin keskimaardisid taustakorjattuja konsentraatioita (ppm) laimennetussa

pakokaasussa liitteen III lisiyksessi 2 olevan 4.3.1.1 kohdan mukaisesti méritettynd.

() Perustuu Cl-ekvivalenttiin.

Liitteessd Il olevassa lisiyksessd 2:

Lisayksessd 2 olevaa 3.1, 3.4, 3.8.3 ja 5 kohtia ei sovelleta yksinomaan dieselmoottoreihin. Kohtia sovelletaan
myos etanolikdyttoisiin dieselmoottoreihin.

4.2 Testausolosuhteet on jdrjestettdvd niin, ettd moottorin imuilman limpétila ja kosteus vastaavat vakio-
olosuhteita testiajon aikana. Vakio-olosuhteet ovat 6 + 0,5 g vettd kilogrammaa kuivaa ilmaa kohti
limpatilassa 298 + 3 K. Naiden raja-arvojen puitteissa ei saa endd tehdd NO -korjausta. Testi on
mitdton, jos naitd edellytyksid ei tdytetd.

4.3 Pddstojen massavirtauksen laskeminen

4.3.1 Vakiomassavirtausjarjestelmat

Jarjestelmissd, joissa on limmonvaihdin, pilaannuttavien aineiden massa (g/testi) mdadritetddn seuraavien
yhtiloiden avulla:

1)NO, ..., = 0,001587 *No,_ . * K, * M, (etanolikéyttdiset moottorit)
2) CO,.., = 0,000966 * CO_ . My, (etanolikdyttoiset moottorit)

3) HC .. = 0,000794 * HC _* M, (etanolikdyttdiset moottorit)

jossa:

wne €O, HC ., NMHC_ (), = integroinnista (pakollinen NO_n ja HC:n osalta) tai pussimittauksesta saadut

NO
p
syklin aikaiset keskimddrdiset taustakorjauskonsentraatiot, ppm;

M 4.1 kohdan mukaisesti méiritetty syklin aikainen laimennetun pakokaasun kokonaismassa, kg.

ToTw
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43.1.1

Taustakorjattujen konsentraatioiden mdrittiminen

Kaasumaisten pilaannuttavien aineiden keskimdairdiset taustakorjauskonsentraatiot laimennusilmassa on
vihennettdvd mitatuista konsentraatioista pilaannuttavien aineiden nettokonsentraatioiden selvittimi-
seksi. Taustakonsentraatioiden keskimairdiset arvot voidaan médrittdd naytepussimenetelmalld tai integ-
roimalla jatkuva mittaus. Seuraavaa kaavaa on kiytettdva:

conc = conc,—conc; * (1 - (1/DF)

jossa:

conc = vastaavan pilaannuttavan aineen konsentraatio laimennetussa pakokaasussa korjattuna laimennusilman
sisdltdimilld vastaavan pilaantuvan aineen miirilld, ppm,

conc, = vastaavan pilaannuttavan aineen konsentraatio mitattuna laimennetussa pakokaasussa, ppm,

cong, = vastaavan pilaannuttavan aineen konsentraatio mitattuna laimennusilmassa, ppm,

DF = laimennuskerroin.

Laimennuskerroin on laskettava seuraavasti:

F§
DF = l * 4
€O conce + (HCoppee + COe) * 10
jossa:
CO, e = CO,-konsentraatio laimennetussa pakokaasussa, tilavuusprosenttia,
HC,, .= HC-xkonsentraatio laimennetussa pakokaasussa, ppm CI,
CO,,..= CO-konsentraatio laimennetussa pakokaasussa, ppm,
Fg= stoikiometrinen kerroin

Kuivana mitatut konsentraatiot on muunnettava kosteiksi konsentraatioiksi liitteessd III olevassa lisdyk-
sessi 1 olevan 4.2 kohdan mukaisesti.

Stoikiometrinen kerroin lasketaan yleiselle polttoaineen koostumukselle CH,O)N, seuraavasti:

F, = 100 *
1+5 +376* (1+i——)+l
20> 4 2

Vaihtoehtoisesti voidaan kiyttdd seuraavia stoikiometrisid kertoimia, jos polttoaineen koostumus ei ole
tiedossa:

F (etanoli) = 12,3
Virtauskompensoidut jirjestelmat

Jos jarjestelmdssd ei ole limmonvaihdinta, pilaannuttavien aineiden massa (gftesti) on mddritettdva
laskemalla hetkellisten pédstojen massa ja integroimalla hetkelliset arvot koko syklin ajalle. Myos taus-
takorjaus on laskettava suoraan hetkellisen konsentraation arvolle. Seuraavia kaavoja on sovellettava:

1) NO_ =

Xmass

n

> (Mygrys X NOy % 0,001587) = (Mo, X NOy,, x (1-1/DF) x 0,001587)
i=1

> (Mygrys X €O s X 0,000966) = (M, x CO

conce,i

x (1-1/DF) x 0,000966)

coned



18.4.2001 Euroopan yhteisjen virallinen lehti L 107/23

(3) Hcmass =
n
Z <MTOTW,i xHC i ¥ 0,000749) — M, x HC__, x (1-1/DF) x 0,000749)
i=1
jossa:
cone, = vastaavan pilaannuttavan aineen konsentraatio mitattuna laimennetussa pakokaasussa, ppm,
conc, = vastaavan pilaannuttavan aineen konsentraatio mitattuna laimennusilmassa, ppm,
Mony, ;= laimennetun pakokaasun hetkellinen massa (ks. 4.1 kohta), kg,
My =  laimennetun pakokaasun kokonaismassa syklin aikana (ks. 4.1 kohta), kg,
DF = 4.3.1.1 kohdan mukaisesti mddritetty laimennuskerroin.
4.4 Spesifisten péistojen laskeminen

Kaikkien yksittdisten komponenttien padstot (g/kWh) on laskettava seuraavasti:

NO, = NO AW

x X mass/ act

CO = CO

W
mass| act

HC = HC

jossa:

W, = 3.9.2 kohdassa maddritetty syklin todellinen ty, kWh.”

act
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II

(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 9 piivind huhtikuuta 2001,

alueiden komitean alankomaalaisen varajisenen nimedmisesti

(2001/307EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 263 artiklan,

ottaa huomioon alueiden komitean jdsenten ja varajisenten nimedmisestd 26 paivind tammikuuta 1998
tehdyn neuvoston paitoksen ('),

sekd katsoo, ettd alueiden komiteassa on vapautunut varajisenen paikka D.C. DEKKERin erottua, mikd on
annettu neuvostolle tiedoksi 28. marraskuuta 2000, ja

ottaa huomioon Alankomaiden hallituksen ehdotuksen,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Nimetddn LE. VAN DER SAR alueiden komitean varajiseneksi D.C. DEKKERin tilalle tdmin jiljelld olevaksi
toimikaudeksi eli 25 pdivddn tammikuuta 2002.

Tehty Luxemburgissa 9 péiviand huhtikuuta 2001.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. LINDH

(Y EYVL L 28, 4.2.1998, s. 19.
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 31 piivind tammikuuta 2001,

rakennusalan tuotteiden vaatimustenmukaisuuden osoittamismenettelysti neuvoston direktiivin
89/106/ETY 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti esivalmistettujen eristivien julkisivujirjestelmien

(tiedoksiannettu numerolla K(2000) 4359)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2001/308/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rakennusalan tuotteita koskevan jisenval-
tioiden lainsddddnnon lahentdmisestd 21 péiviand joulukuuta
1988 annetun neuvoston direktiivin 89/106/ETY (!), sellaisena
kuin se on muutettuna direktiivilld 93/68/ETY (3), ja erityisesti
sen 13 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission on valittava direktiivin 89/106/ETY 13
artiklan 3 kohdan mukaisesta kahdesta menettelystd
rakennusalan tuotteiden vaatimustenmukaisuuden osoit-
tamiseksi vahiten tyolds menettely ottaen huomioon
turvallisuusseikat. Tdmd tarkoittaa, ettd on tarpeen
paattdd, onko tietyn tuotteen tai tuoteryhmin osalta
valmistajan vastuulla oleva tehtaan sisdinen laadunval-
vontajdrjestelmd tarvittava ja riittdvd edellytys vaatimus-
tenmukaisuuden osoittamiseksi vai tarvitaanko 13
artiklan 4 kohdassa mainittujen perusteiden tdyttymiseen
liittyvistd syistd hyvaksytyn varmentamiselimen osallistu-
mista.

(2)  Mainitun 13 artiklan 4 kohdassa sdidetdin, ettd ndin
valittu menettely esitetddn toimeksiannoissa ja teknisissd
eritelmissd. Sen vuoksi on suotavaa yksil6idd ne tuotteet
tai tuoteryhmit, joihin teknisissd eritelmissd viitataan.

(3)  Mainitun 13 artiklan 3 kohdassa esitetyt kaksi menet-
telyd kuvaillaan  yksityiskohtaisesti ~ direktiivin 89/
106/ETY liitteessd IIl. Tamédn vuoksi on tarpeen méiri-
telld selkedsti menetelmdt, joilla niitd kahta menettelya
toteutetaan liitteen III mukaisesti jokaisen tuotteen tai

() EYVL L 40, 11.2.1989, s. 12.
() EYVL L 220, 30.8.1993, s. 1.

tuoteryhmin osalta, koska liitteessd III annetaan etusija
tietyille menetelmille.

(4)  Menettely, jota tarkoitetaan 13 artiklan 3 kohdan a
alakohdassa, vastaa liitteessd III olevan 2 kohdan ii
alakohdassa sdddettyjen menetelmien vaihtoehtoa 1
ilman jatkuvaa valvontaa ja vaihtoehtoja 2 ja 3. Mene-
telmd, jota tarkoitetaan 13 artiklan 3 kohdan b alakoh-
dassa, vastaa liitteessa III olevan 2 kohdan i alakohdassa
sdddettyja menetelmid ja liitteessd III olevan 2 kohdan ii
alakohdassa siddettyjen menetelmien vaihtoehtoa 1
jatkuvalla valvonnalla.

(5)  Tiassd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
rakennusalan komitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Liitteessd I mainittujen tuotteiden ja tuoteryhmien vaatimusten-
mukaisuus on osoitettava menettelylld, jossa valmistaja on
yksin vastuussa tehtaan sisdisestd laadunvalvontajirjestelmastd,
jolla varmistetaan, ettd tuote on asiaa koskevien teknisten
eritelmien mukainen.

2 artikla

Liitteessd II mainittujen tuotteiden vaatimustenmukaisuus on
osoitettava menettelylld, jossa valmistajan vastuulla olevan
tehtaan sisdisen laadunvalvontajdrjestelmin lisdksi tuotteita tai
niiden sisdistd laadunvalvontaa hyviksytty varmentamiselin
valvoo ja arvioi.
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3 artikla

Liitteen III mukainen vaatimustenmukaisuuden osoittamismenettely esitetidn eurooppalaisen teknisen
hyviksynndn suuntaviivojen toimeksiannoissa.

4 artikla
Tdmd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 31 pdivind tammikuuta 2001.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen

LIITE 1

Esivalmistetut eristavit julkisivujirjestelmit:

Kaytettavaksi rakennuksissa, joita liite Il ei koske.

LITE II

Esivalmistetut eristavat julkisivujirjestelmat:

Kiytettdavaksi rakennuksissa, joihin sovelletaan luokkiin A1 (¥), A2 (*), B (*), C (*) kuuluvista materiaaleista valmistettuja
tuotteita koskevia palotekniseen kdyttdytymiseen liittyvid maardyksia.

(*) Tuotteet ja materiaalit, joiden tuotantoprosessissa on selvisti erotettava vaihe, joka parantaa paloteknisti kayttdytymisti koskevaa
luokitusta (esim. palonestoaineen lisddminen tai orgaanisen aineen vihentiminen).
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LITE 1II

Huomautus: niiden tuotteiden osalta, joita kdytetddn useampaan kuin yhteen jaljempdnd mainituissa tuoteryhmissd eriteltyyn
kayttotarkoitukseen, hyvaksytyn elimen on suoritettava tehtivat, jotka aiheutuvat Raikista sovellettavista vaatimustenmukaisuuden
osoittamismenetelmistd yhteensd.

Tuoteryhmi: Esivalmistetut eristivit julkisivujirjestelmit (1/2)

Vaatimustenmukaisuuden osoittamismenetelmiit

Alla lueteltujen tuotteiden ja kiyttotarkoituksen (kdyttotarkoitusten) osalta EOTAn edellytetidn mddrittelevin asiaa
koskeviin eurooppalaisiin teknisiin hyvéksyntiin seuraavat vaatimustenmukaisuuden osoittamismenetelmat:

Tasoftasot tai luokka/ Vaatimustenmukai-
Tuote (tuotteet) Kayttotarkoitus tai -tarkoitukset luokat suuden osoittamismene-
telmd/-menetelmat
Esivalmistetut eristavat julkisivujirjestelmdt | Rakennuksissa — 3

Menetelméd 3: Ks. direktiivin 89/106/ETY liitteessi III olevan 2 kohdan ii alakohdan vaihtoehto 2.

Erittelyn menetelmistd on oltava sellainen, ettd se voidaan toteuttaa mys, kun suorituskykyd ei tarvitse maarittdd tietyn
ominaisuuden osalta, koska ainakin yhdelld jasenvaltiolla ei ole lakiin perustuvaa vaatimusta tdstd ominaisuudesta (katso
direktiivin 89/106/ETY 2 artiklan 1 kohta ja tarvittaessa tulkintaa koskevien asiakirjojen lauseke 1.2.3). Néissd tapauksissa
valmistajalta ei edellytetd kyseisen ominaisuuden tarkistamista, jos valmistaja ei halua antaa vakuutusta tuotteen suoritus-
kyvystd taltd osin.

Tuoteryhmi: Esivalmistetut eristivit julkisivujirjestelmit (2/2)

Vaatimustenmukaisuuden osoittamismenettelyt

Alla lueteltujen tuotteiden ja kiyttotarkoituksen (kdyttotarkoitusten) osalta EOTAn edellytetddn mdirittelevin asiaa
koskeviin eurooppalaisiin teknisiin hyvéksyntiin seuraavat vaatimustenmukaisuuden osoittamismenetelmat:

T Kiyttotarkoitus tai -tarkoi- Taso/tasot tai luokka/luokat Vaatimust-enmu-kai—
uote (tuotteet) tukset (palotckninen kyttéytyminen) suuden osoittamisme-
netelméd/-menetelmit
Esivalmistetut eristavat julki- | Kayttotarkoituksiin, joihin Al (%), A2 (*),B(*), C(¥ 1
sivujirjestelmat kohdistuu  paloteknisid
madrayksid A ("), A2 (), B (™), C (*), D, E 3
(A1—E) (=), F 4

Menetelmid 1: Ks. direktiivin 89/106/ETY, liitteessd III olevan 2 kohdan i alakohta ilman pistokoendytteiden testausta.
Menetelméd 3: Ks. direktiivin 89/106/ETY, liitteessd III olevan 2 kohdan ii alakohdan vaihtoehto 2.
Menetelmi 4: Ks. direktiivin 89/106/ETY, liitteessd III olevan 2 kohdan ii alakohdan vaihtoehto 3.

*) Tuotteet tai materiaalit, joiden tuotantoprosessissa on selvisti erotettava vaihe, joka johtaa paloteknisen kayttaytymisluokituksen
paranemiseen (esim. palonestoaineen lisidminen tai orgaanisen aineen vihentiminen).

(**) Tuotteet tai materiaalit, joita alaviite (*) ei koske.

(%) Al-luokan tuotteet tai materiaalit, joiden paloteknisti kayttdytymistd ei padtoksen 96/603/EY nojalla tarvitse testata.

Erittelyn menetelméstd on oltava sellainen, ettd se voidaan toteuttaa mys, kun suorituskykyé ei tarvitse marittdd tietyn
ominaisuuden osalta, koska ainakin yhdelld jasenvaltiolla ei ole lakiin perustuvaa vaatimusta tdstd ominaisuudesta (katso
direktiivin 89/106/ETY 2 artiklan 1 kohta ja tarvittaessa tulkintaa koskevien asiakirjojen lauseke 1.2.3). Niissd tapauksissa
valmistajalta ei edellytetd kyseisen ominaisuuden tarkistamista, jos valmistaja ei halua antaa vakuutusta tuotteen suoritus-
kyvystd taltd osin.
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OIKAISUJA

Oikaistaan euroseteleiden nimellisarvoista, selitelmisti, vaihtamisesta, kidytostd poistamisesta ja seteliaiheen
kiytostd 7 pdivind heinikuuta 1998 tehty Euroopan keskuspankin piitos EKP[/1998/6, sellaisena kuin se on
muutettuna 26 piivini elokuuta 1999 tehdylli paitokselli EKP[1999/2

(EKP/1998/6)

(Euroopan yhteisojen virallinen lehti L 8, 14. tammikuuta 1999)

Sivulla 37, 2 artiklan 3 kohdan ensimmdisessid lauseessa
korvataan ilmaisu: “Seteliaiheen kiyttiminen kokonaan tai osittain edellyttdd lupaa;”

seuraavasti: “Kaikissa muissa tapauksissa seteliaiheen kdyttdiminen kokonaan tai osittain edellyttdd lupaa;”

Oikaistaan euroseteleiden nimellisarvoista, selitelmisti, vaihtamisesta, kidytostd poistamisesta ja seteliaiheen
kiytostd 7 pdivind heinikuuta 1998 tehty Euroopan keskuspankin piitos EKP[1998/6, sellaisena kuin se on
muutettuna 26 piivini elokuuta 1999 tehdylli paitokselli EKP[1999/2

(EKP/1999/2)
(Euroopan yhteisgjen virallinen lehti L 258, 5. lokakuuta 1999)
Liitteessd sivulla 31, 2 artiklan 3 kohdan ensimmaiisessd lauseessa

korvataan ilmaisu: “Seteliaiheen kiyttiminen kokonaan tai osittain edellyttdd lupaa;”

seuraavasti: “Kaikissa muissa tapauksissa seteliaiheen kdyttdiminen kokonaan tai osittain edellyttdd lupaa;”
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